LA GUERRE DES BOUTONS
Je poenostavljena verzija romana Louisa Pergauda iz leta 1912, preveden v slovenščino (izdala CZ 2001) in po njem so film posneli 1962 in 2011. Besedilo je opremljeno s slikami in slikovnim slovarčkom, z avdio CDjem, igrive slušne in pisne vaje so razporejene med besedilom. 

Dogaja se v revni podeželski Franciji pred 1. svetovno vojno.
Kako današnjim najstnikom približati tematiko, ki je zanje v stilu retro ZF? 
Danes je najstnikom vrednota računalniški svet, takrat so bili bogastvo gumbi, ko so edine hlače držali na pasu. 
Danes najstniki streljajo z vrtualnim orožjem na ekranu, takrat so s fračo. 
Danes starši kaznujejo s prepovedjo uporabe računalnika ali mobilnika, takrat so bile batine edino zdravilo. 
Rivalstvo med najstniki in nadvlada odraslih (šola in starši), ki ostajata tudi danes, sta opisana z veliko humorja in pritegneta bralca.
· knjigo naj v prostem času preberejo sami (učitelj določi čas) - s pomočjo slovarčka (priloga, pripravil SDUF), ne da bi delali vaje
Da bi knjigo učenci lahko brali sami, učitelju priporočamo, da predhodno izvede:
· predstavi knjigo (glej zgoraj)  
· predvaja video najavo zadnjega filma http://www.youtube.com/watch?v=rfSbS6n8-TE  
· in dialoge iz filma http://www.youtube.com/watch?v=Eqpe9cY4Kzk, npr.« De qui François premier était les fils ? » » François Zéro ?! » …. » Qu'est-ce qui différencie le male de la femmelle ? » » Je crois que l'homme a un cerveau et la femme une cervelle. »
· ponudi spodnjo tabelo (za lažjo orientacijo med branjem, ker je veliko imen)

	Le village de LONGEVERNE
Les Longevernes
	Le Gros Buisson

(kraj med vasicama)
	Le village de VELRANS
Les Velrans

	Lebrac

Le chef des Longevernes
	
	L'Aztec des Gués

Le chef des Velrans

	Camus
	
	Touegueule

	Gambette
	
	Bancal

	La Crique
	
	Tatti

	Tintin
	
	Migue la Lune

	Grangibus ou Gibus
	
	

	P'tit Gibus
	
	

	Boulot 
	
	

	Bacaillé
	
	


· ko so knjigo prebrali in učitelj preveri, če so jo razumeli – 15 min. razgovora v slovenščini -, se odloči, ali bodo skupaj naredili katero od vaj v knjigi
